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Summary

The age limit for getting married in Sweden is 18 years. Yet there are
children under the age of 18 in Sweden who are married. The children have
gotten married abroad. The marriages have been recognized as valid in
Sweden if the spouses had no connection to Sweden when the marriages
were entered. Discussions have been held about that the regulation of
recognition of foreign child marriages needs to be changed in order to
strengthen the protection of children. Sweden therefore has established a
prohibition against recognizing foreign child marriages. The prohibition
entered into force in January 1, 2019. Critics have argued that the
prohibition might be incompatible with the right to respect for family life in
article 8 of the European Convention on Human rights. The purpose of this
essay is therefore to critically analyze if the prohibition is compatible with

article 8 and to also view the prohibition from a child’s perspective.

The recognition of foreign marriages is part of the private international law.
In private international law there shall be mutual respect for each other’s
legal systems. The main rule in Sweden is therefore that foreign marriages
shall be recognized if the marriages are valid in the country where they were
entered. Child marriages have in the past been recognized if there was no
connection to Sweden. The new law states that child marriages will not be
recognized whether or not there are a connection to Sweden. The possibility
to make an exception from the prohibition can only be done if both the
spouses are adult. No children in Sweden will therefore be recognized as
married. The purposes of the law are to protect children from marriages and

to give all children in Sweden the same protection.

The right to respect for family life in article 8 of the European Convention
on Human rights provides everyone protection from interference of family
life. It also means a right to live together and to develop the family life. The
human right may be restricted only if it is for a legitimate reason and if it is

necessary and proportionate.



In the conclusion of the essay there is a discussion about the new law’s
compatibility with the right to respect for family life in article 8. The
proportionality and the necessity of the law are especially discussed. The
law is also viewed from a child’s perspective. To not recognize foreign child
marriages as a main rule is likely to be considered as compatible with article
8. A prohibition without any exception however can be considered to be
disproportionate. The law might also not fulfill its purpose which means that
it does not meet the requirement of necessity. A prohibition without any

exception is also not considered to be what’s best for the child.



Sammanfattning

I Sverige finns en aldersgriins pa 18 ar for att ingd dktenskap. Anda finns det
barn under 18 dr i Sverige som é&r gifta. De gifta barnen har ingétt
barniktenskap utomlands. Aktenskapen har erkiints som giltiga i Sverige om
makarna saknade anknytning till Sverige nér dktenskapen ingicks.
Diskussioner har forts om att regleringen av erkdnnande av utldndska
barndktenskap méste dndras for att skyddet for barn ska starkas. Sverige har
saledes infort ett forbud mot erkdnnande av utldndska barndktenskap.
Forbudet tridde i1 kraft den 1 januari 2019. Kritiker har anfort att forbudet
kan strida mot ritten till skydd for familjeliv enligt artikel 8 i
Europakonventionen. Uppsatsen syfte dr darfor att kritiskt analysera om

forbudet ar forenligt med artikel 8. Forbudet ses dven ur ett barnperspektiv.

Fragan om erkdnnande av utldndska éktenskap hor till den internationella
privatréttens omrade. I internationell privatritt ska det finnas dmsesidig
respekt for varandras réttssystem. Huvudregeln ar saledes i svensk ritt att
utlindska dktenskap erkdnns om det &r giltiga i landet dir de ingétts.
Barnéktenskap har tidigare erkénts om det har saknats anknytning till
Sverige ndr dktenskapet ingétts. Den nya lagindringen innebér emellertid att
barndktenskap inte erkdnns oavsett anknytning till Sverige. Mjlighet att
gora undantag fran erkdnnande forbudet kan endast géras om parterna ér
vuxna. Inga barn i Sverige kommer darfor kunna erkidnnas som gifta. Syftet
med lagidndringen é&r att skydda barn fran barnéktenskap och att alla barn i
Sverige ska f4 lika skydd.

Ratten till skydd for familjelivet enligt artikel 8 1 Europakonventionen
innebadr att var och en ska skyddas frén réttighetsintrdng i familjelivet. Det
innebér dven en ratt att fa leva tillsammans och utveckla sitt familjeliv.
Raittigheten far inskridnkas om det gors for ett legitimt syfte samt att det &r

nddvindigt och proportionerligt.



I uppsatsens slutsats diskuteras lagéindringens forenlighet med rétten till
skydd for familjeliv enligt artikel 8 frimst genom att lagéindringens
proportionalitet och nddvédndighet bedoms. Lagindringen ifrdgasitts dven ur
ett barnperspektiv. Det dr svart att slutgiltigt avgoéra om lagidndringen ér
forenlig med artikeln. Att som huvudregeln inte erkdnna utlandska
barndktenskap beddms troligtvis vara forenligt med artikel 8. Ett
undantagslost forbud beddms ddremot kunna vara oproportionerligt.
Lagandringen bedoms dven riskera att inte uppfylla sitt syfte vilket gor att
den inte uppnér kravet pa nddvindighet. Ett undantagsldst forbud anses inte

heller vara det bésta {for barnet.
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1 Inledning

1.1 Bakgrund

I Sverige far personer under 18 ar inte ingd dktenskap. Det foljer av 2 kap. 1
§ dktenskapsbalken (AktB). Trots det identifierades 132 barn som gifta i
Sverige ar 2016 enligt en utredning gjord av Migrationsverket. Dessa

asylsokande barn har ingatt dktenskap utomlands.!

Den 23 augusti 2018 foreslogs en ny lagdndring om att infora ett forbud mot
erkdnnande av utlindska barniktenskap i Sverige.? Riksdagen rostade ja till
forslaget den 21 november 20183 och lag (2018:1973) om dndring i lagen
(1904:26 s. 1) om vissa internationella réttsforhallanden rorande dktenskap

och formynderskap tradde i kraft den 1 januari 2019.

Sverige ar part till Europakonventionen* och ritten till skydd for familjeliv
ar en rattighet som skyddas i konventionens artikel 8. Kritik har forts mot

lagindringen géllande att den kan innebéra en kridnkning av artikel 8.5

1.2 Syfte och fragestallning

Syftet med detta arbete dr att genom ett kritiskt perspektiv samt utifran ett
barnperspektiv studera den nya lagéndringen med ett forbud mot
erkidnnande av utldndska barniktenskap. Avsikten dr dérefter att analysera
om det nya forbudet dr forenligt med rétten till skydd for familjeliv enligt

artikel 8 1 Europakonventionen.

! Migrationsverket, ”Ar du gift? Utredning av handliggning av barn som #r gifta nir de
soker skydd i Sverige”, 2016, s. 6.

2 Se prop. 2017/18:288.

3 Se rskr. 2018/19:43.

4 Europeiska konventionen om skydd for de ménskliga rittigheterna och de grundldggande
friheterna, Convention for the Protection of Human Rights and Fundamental Freedoms,
Rom 4 november 1950. SO 1952:35. Se iven lag (1994:1219) om den europeiska
konventionen angéende skydd for de méanskliga réttigheterna och de grundlaggande
friheterna.

3> Se Lagradets protokoll 2018-06-19,
<https://www.lagradet.se/yttranden/Forbud%20mot%20erkannande%20av%20utlandska%
20barnaktenskap.pdf>, besokt 2018-12-01; Janterd-Jareborg (2017).



Foljande fragestillning behandlas i arbetet:
- Ar ett forbud mot erkinnande av utlindska barniktenskap forenligt
med rétten till skydd for familjeliv enligt artikel 8 i

Europakonventionen?

1.3 Avgransning

Framstéllningen avgransas till att behandla regler kring enbart svenskt
erkdnnande av utldndska barniktenskap som dr ingdngna utanfor Sverige
och Norden. Huvudfokus ar séledes svenskt erkdnnande av utlindska
dktenskap. Det gors emellertid en kort internationell oversikt for att se
barndktenskap i ett globalt ssmmanhang och for att fa en helhetsbild av

forekomsten av barndktenskapen och synen pa dem.

Med anledning av att arbetet ror utlindska dktenskaps giltighet i Sverige och
inte erkdnnande av en dktenskapsskillnad behandlas inte regler kring ett
dktenskaps upphorande. Det dr av storre betydelse att fordjupa sig i regler
géllande giltigheten av ett dktenskap for att uppna syftet med uppsatsen.
Regler kring ordre public® hjilper inte heller att svara pa framstillningens
fragestéllning och sédledes uteldmnas dven detta. Principen om margin of

appreciation’ tas inte heller upp p.g.a. uppsatsens begrinsade utrymme.

Tvangsdktenskap och hedersrelaterat vdld som ofta forknippas med dmnet
barndktenskap dr ocksé relevanta &mnen att diskutera men p.g.a.
utrymmesskél behandlas inte dessa dmnen. Strafflagstiftningen kring
barndktenskap samt fullmaktséktenskap faller utanfor syftet med denna

uppsats och ldmnas dérfor asido.

6 Ordre public innebér att en stat végrar att tillimpa utldndsk rétt vid uppenbar stridighet
med grunderna i statens egna réttsordning. Se vidare i Bergquist och Fayad (2017) s. 109.

7 Principen om margin of appreciation innebér en frihet for stater att tillimpa
Europakonventionens bestimmelser pa ett anpassningsbart sétt. Se vidare i Danelius (2015)
s. 56.



Avseende lagéndringens forenlighet med Europakonventionen avgriansas
detta till att enbart gélla forenligheten till konventionens artikel 8. I sin tur
begrinsas arbetet till att endast analysera forenligheten med artikel 8 utifrdn
ritten till skydd for familjeliv och inte ratten till skydd for privatliv. Av den
kritik som forts mot lagéndringen redogdrs och diskuteras saledes enbart
den kritik som ror att lagandringen skulle strida mot Europakonventionens
rétt till skydd for familjeliv i artikel 8. Annan kritik, gdllande exempelvis
oforenlighet med Europeiska unionen, ligger utanfor syftet med uppsatsen

och redovisas darfor inte.

Vid redogorelse for artikel 8 behandlas praxis fran Europeiska domstolen
for de ménskliga réttigheterna (Europadomstolen). Omstandigheterna i de
flesta av rittsfallen som anvédnds redogors inte for da det varken finns
utrymme for det eller finns nagot virde i att redovisa dessa. Istéllet redogors

det for relevanta principer som gér att utldsa av rattsfallen.

1.4 Perspektiv

Genom ett kritiskt forhallningssitt till den svenska lagen ifragasatts
lagéndringens forenlighet med internationella dtaganden och dess regelverk.
Lagandringen behandlas ur ett kritiskt perspektiv for att forenligheten med
ritten till skydd for familjeliv enligt artikel 8 i Europakonventionen ska
kunna analyseras. Lagéindringens nddvandighet och proportionalitet &r i
fokus.

Genomgdende 1 uppsatsen anléggs dven ett barnperspektiv. Principen om
barnets bista édr en del av barnperspektivet.> Genom att kritiskt analysera
utifrdn principen ska forbudet mot erkdnnande av utlindska barnidktenskap
och rétten till familjeliv ses ur ett barnperspektiv for att se hur barnet kan
paverkas. En kortare redogorelse for vad principen om barnets bésta innebér

ar darfor nodvéndig.

8 Singer (2017) s. 33.



Sverige har ratificerat barnkonventionen® och har darigenom forpliktats att
folja den.!® Barnkonventionens artikel 3 stadgar att i alla de &tgirder och
beslut som angar ett barn ska barnets bésta alltid séttas framst.
Omsténdigheter och faktorer som ska tas hénsyn till i en bedomning om
barnets bidsta dr bl.a. barnets instéllning, att familjemiljon bevaras och att
relationer uppritthélls, barnets skydd och sikerhet samt barnets rétt till hilsa
och utbildning.!! Principen om barnets bésta ska prégla ett lands
lagstiftning.!? Den samstdmmiga uppfattning som préglar principen om
barnets bista dr att respekt ska ges for barnets integritet och att barnet ska

respekteras for sitt fullvirdiga ménniskovérde.!?

1.5 Metod och material

1.5.1 Metod

For att uppsatsens syfte ska uppnés och fragestéllningen besvaras ska
regleringen kring erkdnnande av utldndska dktenskap i Sverige och det nya
forbudet mot erkdnnande av utldndska barndktenskap studeras. Vad ritten
till skydd for familjeliv enligt artikel 8 i Europakonventionen innebér ska
likasd studeras innan den svenska regleringens forenligheten med

Europakonventionen kan analyseras.

Metoden som anvénds for att fordjupa sig i den svenska regleringen ar
traditionell rattsdogmatisk metod. Denna metod har vanligtvis en
fragestéllning som utgéngspunkt.'* Svar sokes sedan i lagstiftning,
forarbeten, rittspraxis och doktrin, d.v.s. de allmént vedertagna
rattskéllorna.!> Konventionsritten studeras och tolkas ddremot framst utifran
rittspraxis frdn Europadomstolen for att utreda vad rétten till skydd for

familjeliv enligt artikel 8 innebir.

9 FN:s konvention om barnets rittigheter, United Nations Convention on the Rights of the
Child, New York 20 november 1989, SO 1990:20.

19 Singer (2017) s. 14.

' FN:s kommitté for barnets rattigheter, allmén kommenterar no. 14 (2013) p. 52-79.

12 Schiratzki (2017) s. 35.

13 Schiratzki (2017) s. 37.

14 Kleineman (2013) s. 23.

15 Kleineman (2013) s. 21.



For att avgdra om en inskrédnkning i en réittighet i Europakonventionen r
tillaten krédvs det att atgérden &r nddvéndig for att virna om andra intressen.
Europadomstolen tillimpar proportionalitetsprincipen for att avgdra om en
inskrankning i en rittighet dr nodvindig.!® Uppsatsens analys om
forenligheten mellan den nya lagéndringen och artikel 8 i
Europakonventionen uppnéds séledes genom att lagindringen bedoms utifrdn
vad artikel 8 innebér och genom en egen beddmning av om inskrdnkningen i

rittigheten dr nddvandig och proportionerlig.

1.5.2 Material

Valet av kallor dr centralt genom hela uppsatsen. Materialet som anvénds
bedoms pélitligt och aktuellt samt relevant for uppsatsens syfte. Den
svenska lagstiftningen och lagéindringen undersoks genom att lagtext och
forarbeten granskas. For att studera den nya lagdndringens innebord anvinds
propositionen!’ d& det inte finns ndgon doktrin som behandlar den nya
lagéndringen. Utover denna proposition har dven andra forarbeten som ror

reglering av barniktenskap anvénts.!'®

Doktrin och praxis fran Hogsta forvaltningsdomstolen (HFD) har dven
studerats for att 0ka forstaelsen av den svenska lagstiftningen. For att
inhdmta tillforlitligt material har en avvigning gjorts kring vilka forfattare
som kan anses besitta kunskap inom dmnet. [ uppsatsen har dérfor doktrin
anvénts som r skriven av bl.a. Maarit Jéntera-Jareborg!® for att inhdmta
kunskap om internationell privatritt samt barnéktenskap och av Michael
Bogdan?® gillande internationell privatrétt. For att fa en ytterligare
transparens i uppsatsen anviands bl.a. material s& som myndighetsrapport,

internationella rapporter och myndigheters remissvar.

Avseende Europakonventionens artikel 8 har frimst praxis fran

Europadomstolen anvénts. Réttsfallen som har anvints har valts ut {for att de

16 Danelius (2015) s. 58.

17 Prop. 2017/18:288.

18 Prop. 2003/04:48; prop. 2013/14:208; SOU 2017:96.

19 Maarit Jénterd-Jareborg &r professor i internationell privat- och processritt vid juridiska
institutionen i Uppsala.

20 Michael Bogdan &r professor emeritus vid juridiska institutionen i Lund.
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bidrar till en forstaelse av vad rétten till skydd for familjeliv innebér. Det
rittsfall som redogors sérskilt for ror ett barndktenskap. Material om
Europakonventionen och artikel 8 har 4ven hiamtats ur doktrin av Hans

Danelius?! och ur lagkommentarer skrivna av Carl-Henrik Ehrenkrona?2.

1.6 Forskningslage

Erkdnnande av utlindska barniktenskap ar ett relevant &mne p.g.a. den nya
lagéndringen som trdtt i kraft. Mosa Sayed har analyserat det tidigare
réttsliga laget kring barn- och tvingsiktenskap.?* Maarit Jéntera-Jareborg
har behandlat amnet barniktenskap. Hon har exempelvis analyserat ett
eventuellt forbud mot erkdnnande av utlindska barnidktenskap samt riktat
kritik mot det. I viss omfattning har hon &ven skrivit om ett forbud utifrén
ett barnperspektiv. Dér lyfter hon frdgan om hur trovérdig en lagdndring ar

for ett barn men gor ingen storre diskussion av det.?*

Med uppsatsen vill jag bidra med tankar kring lagéindringens forenlighet
med Europakonventionens rétt till skydd for familjeliv enligt artikel 8 vilket
dven innefattar en diskussion om det ska finnas mdjlighet till undantag frén
erkdnnandeforbudet eller inte. Jag vill d&ven bidra med att se forbudet och
ritten till familjeliv ur ett barnperspektiv och utveckla tankarna kring dmnet

fran den synvinkeln.

1.7 Disposition

Inledningsvis redogdrs for en skildring av barniktenskap 1 internationell
kontext och Sveriges syn pa barniktenskap. Dérefter behandlas svenskt
erkdnnande av utlindska dktenskap i allménhet och den nya lagéndringen
med forbud mot erkdnnande av utldndska barndktenskap i avsnitt tre. Vidare
behandlas dven kritiken som forts mot lagéndringen om att den riskerar att

strida mot Europakonventionens artikel 8. Uppsatsen fortsitter sdledes med

2! Danelius har bl.a. varit justitierdd i Hogsta domstolen, ordforande for Lagradet och
ledamot av den europeiska kommissionen for de ménskliga rattigheterna.

22 Ehrenkrona har bl.a. varit rittschef for Utrikesdepartementet samt chef for Sveriges
standiga representation vid Europarddet.

23 Se Sayed (2015) SVIT s. 479—495. Mosa Sayed ar docent i internationell privatritt.
24 Se Janterd-Jareborg (2017).
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att ratten till skydd for familjeliv enligt artikel 8 i Europakonventionen
redogors for. Avsnittet presenterar forst konventionens stdllning i svensk
ritt och dérefter vad rétten till skydd for familjeliv enligt artikel 8 innebér

samt hur tolkningen i praxis har utvecklats.
Avslutningsvis analyseras lagdndringen utifran forenligheten med rétten till

skydd for familjelivet enligt artikel 8 1 Europakonventionen samt hur

forbudet ses utifran ett barnperspektiv.
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2 Barnaktenskap

2.1 |l internationell kontext

Det ér svért att faststélla det exakta antalet barndktenskap i viarlden men fler
dn 650 miljoner av dagens kvinnor och barn har ingétt sina &ktenskap som
barn.?®> Forekomsten av barndktenskap ar storst i sodra Asien och sdder om
Sahara i Afrika. Aktenskap med underariga ingés dven i Mellandstern,
Nordafrika, Latinamerika och andra delar av Asien.?¢ Skiilen till
forekomsten av barnéktenskap ir flera. Den frdmsta anledningen ar
fattigdom. Familjer kan inte forsorja sig och viljer dérfor att gifta bort sina
dottrar 1 ung dlder. Detta géller sdrskilt i tid av véipnad konflikt da familjer
har svért att forsorja sig och sina barn. Att kontrollera kvinnors sexualitet dr
en annan orsak. Familjer vill forhindra att deras dottrar far barn utanfor
dktenskapet dd det kan innebira en stigmatisering av familjen. En make kan

dven anses vara en beskyddare frdn sexuella kriankningar och annat vald.?’

Vad som utgoér ett barndktenskap ér inte internationellt reglerat. Olika
traditioner och omstiandigheter styr och paverkar lander vilket innebir att en
internationell enighet om hur barniktenskap ska definieras inte har
uppnétts.?® Bland internationella konventioner och organisationer &r synen
pa barniktenskap emellertid relativt enhetlig. Barnéktenskap ar
uppmaérksammat i bl.a. FN:s utvecklingsmal i Agenda 2030. Malsittningen
att avskaffa barnéktenskap dé det dr en skadlig sedvénja stélls upp i delmal
nummer 5.3.%° En uppmaning att inte erkénna utlindska barniaktenskap ges
av Europaradets parlamentariska férsamling, forutom dé ett erkdnnande &r

det bésta for barnet.’® I konventionen om avskaffande av all slags

25 Se UNICEFS:s rapport Ending Child Marriage: Latest trends and future prospects, s. 2;
UNICEEF: Tolv miljoner flickor gifts bort som barn varje ar,
<https://unicef.se/fakta/barnaktenskap>, besokt 2018-12-05.

26 Se UNICEFS:s rapport Ending Child Marriage: Latest trends and future prospects, s. 3 f.
27 UNICEEF: Tolv miljoner flickor gifts bort som barn varje ar,
<https://unicef.se/fakta/barnaktenskap>, besokt 2018-12-05.

28 Se Janterd-Jareborg (2010) s. 219.

29 FN:s resolution 70/1 (2015), Transforming our world: the 2030 Agenda for Sustainable
Development, mal 5.3.

30 Europarédets parlamentariska forsamling, resolution 1468 (2005), Forced marriages and
child marriages, punkt 14.2.4.
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diskriminering av kvinnor®! foreskrivs i artikel 16.2 att ett barns forlovning
eller dktenskap inte ska ges négra réttsverkningar. Artikeln foreskriver dven
att nodvéndiga atgérder ska vidtas for att det ska finnas en minimumalder

for ingéende av dktenskap.

Att barndktenskap innebir en inskrinkning av barns réttigheter samt att det
ar en skadlig sedvédnja som ofta innebdr vdld mot kvinnor och barn har
uttalats av bl.a. Europaparlamentet®? samt FN:s kommitté for avskaffande av

diskriminering av kvinnor och FN:s kommitté for barnets rittigheter.

2.2 | Sverige

Att en ménniska &r ett barn upp till 18 ars &lder enligt svensk rétt kan utldsas
ur 9 kap. 1 § fordldrabalken som stadgar att en person under 18 ar ér
underdrig och omyndig.** Definitionen av barnidktenskap i Sverige &r ett
dktenskap med en eller bdda parter under 18 ar.>> Aven nir parterna i ett

barniktenskap dr vuxna forblir det ett barndktenskap.>®

Enligt 2 kap. 1 § AktB kan iiktenskap med eller mellan barn inte ingés.
Bestdmmelsen stadgar en aldersgrins pd 18 ar for att fa gifta sig i Sverige.
Utgangspunkten i svensk dktenskapsrétt r att en person som &r under 18 ar
inte har en mogen alder att fritt och sjdlvstindigt ta stéllning till ett
dktenskap. Barn ska inte ha det ansvar som vuxna personer har, utan ett barn

ska fi vara ett barn.?’

Tidigare fanns mdjligheten att fa dispens vilket innebar att dktenskap kunde

ingds redan vid 16 ars élder. Det var genom lag (2014:376) om @ndring i

31 Convention on the Elimination of All Forms of Discrimination against Women, New
York 18 december 1979, SO 1980:8.

32 Se Europaparlamentets resolution av den 4 oktober 2017 om avskaffande av
barnédktenskap, EUT 2018 C 346/09, punkt A-C.

33Se Joint general recommendation No. 31 of the Committee on the Elimination of
Discrimination against Women/general comment No. 18 of the Committee on the Rights of
the Child on harmful practices, 2014, punkt 20 ff.

34 Jfr. dven artikel 1 i barnkonventionen som definierar ett barn som en ménniska under 18
ar.

35 Se prop. 2013/14:208 s. 20.

36 Se prop. 2017/18:288 s. 6.

37 Se SOU 2017:96 s. 39.
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dktenskapsbalken som dispensmdjligheten togs bort och saledes ar
aldersgransen pa 18 ar sedan 1 juli 2014 absolut. I Sverige dr barniktenskap
saledes inte Onskvért. Likvil fanns det 132 barn 1 Sverige som uppgav sig

vara gifta under 2016.%8 Redogorelse for hur det ar mojligt sker i avsnitt 3.

38 Migrationsverket, ”Ar du gift? Utredning av handliggning av barn som ir gifta nir de
soker skydd i1 Sverige”, 2016, s. 6.
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3 Svensk internationell
privatratt

3.1 Allmanna utgangspunkter

Internationell privatrtt dr civil- och processrittsliga regler med
rattsforhallanden som har koppling till fler &n en rittsordning eller som
grundar sig pé internationella konventioner.*® Nér en situation dr av
gransoverskridande slag ska foljaktligen den svenska internationella
privatrétten beaktas och det kan t.ex. vara fraga om vilken rattsverkan ett

utldndskt dktenskap har i Sverige.*°

Innehallet och utformningen av landers internationella privatritt avgors i
stort sdtt av varje enskild stat eftersom den internationella privatrétten tillhor
ett lands nationella réttssystem.*! I internationell privatrétt finns emellertid
en grundldggande princip om att respektera andra staters rittsordningar. Det
ska finnas dmsesidig respekt for varandras rittssystem och dven respekt 1
tillampningen av utldndsk rétt.*? Att utlindska dktenskap erkdnns i Sverige

bygger pa denna princip.*

I f6ljande avsnitt redogdrs for regleringen kring erkdnnande av utlindska
dktenskap i Sverige. Vidare foljer en redogdrelse om forbudet mot
erkdnnande av utlindska barndktenskap med den nya lagéndringen och

kritiken som forts.

3.2 Erkannande av utlandska aktenskap

Nir det giller erkdnnande av utldndskt ingangna dktenskap 1 Sverige
tillampas lagen (1904:26 s.1) om vissa internationella rittsforhallanden

rorande dktenskap och formynderskap (IAL). Ett dktenskap som ir inganget

39 Se Janterd-Jareborg (2000) SvJT s. 281.
40 Se Jéanterd-Jareborg (2010) s. 208.

41 Se Bogdan (2014) s. 17.

42 Se Bergquist och Fayad (2017) s. 109.
43 Se prop. 2017/18:288 s. 7.
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utomlands enligt utlindsk lag erkdnns som huvudregel i Sverige enligt 1
kap. 7 § forsta stycket IAL om det ir giltigt i den stat déir dktenskapet
ingicks. 1 kap. 7 § andra stycket IAL stadgar 4ven att ett utlindskt ingdnget
dktenskap erkdnns 1 Sverige om édktenskapet &r giltigt 1 den stat dar makarna
var medborgare eller hade hemvist. Bestimmelsen innebér att dktenskap
accepteras dven om de kan ha ingétts enligt andra regler och villkor &n de

som AktB stiller upp.*

Ett dktenskap for med sig betydelsefulla rittsverkningar, bl.a. ritt till arv,
giftoritt och underhdll. Det innebér att om ett dktenskaps giltighet bedoms
felaktigt kan f6ljderna bli allvarliga da det inte finns nagon rétt till t.ex. arv
eller underhéll om dktenskapet inte erkdnns.* Det dr vanligen Skatteverket
som beddmer om ett utlindskt dktenskap ska vara giltigt i Sverige, vilket &r

en ganska kortfattad beddmning i samband med folkbokforingen.#¢

3.3 Nytt forbud mot erkannande av
utlandska barnaktenskap

3.3.1 Bakgrund

I Sverige har utldndska dktenskap lange erkénts utan nigra speciella
undantag i IAL. For att fa starkare skydd mot barniiktenskap infordes nya
regler genom SFS 2004:144 och SFS 2014:379. Dessa lagéndringar har mer
ansetts vara symboliska, genom att tydligt uttrycka lagstiftarens
stdllningstagande i1 frdgan om barniktenskap, snarare dn att vara ndgon

markant utveckling i lagen.*’

Genom lagreformen &r 2004 tillkom bestimmelsen 1 kap. 8a § IAL*® som
innebar att ett i utlandet inganget dktenskap i strid med svensk lag inte
skulle erkénnas i Sverige om det fanns en anknytning till Sverige vid

tidpunkten for dktenskapets ingdende.*” Denna bestimmelse kom till for att

44 Se Janterd-Jareborg (2017) s. 207.

4 Jfr Bogdan (2014) s. 166.

46 Se Bogdan (2014) s. 166.

47 Se Sayed (2015) SvIT s. 479 och 494.
48 Se prop. 2003/04:48 s. 10.

49 Se prop. 2003/04:48 s. 24 ff.
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svensk lag inte skulle kringgds. Om det ddremot inte fanns nagon
anknytning till Sverige ansags det ga for langt att inte erkdnna
dktenskapet.>® Om ett nekande innebar allvarliga konsekvenser sé skulle det
finnas en mojlighet att erkénna dktenskap. Det skulle dé foreligga sérskilda
skél. Undantaget skulle inte gélla dktenskap dér den underariga parten hade
hunnit bli vuxen vid erkdnnande-beddmningen eftersom parten fortfarande
inte fatt ta stillning till dktenskapet i en mogen alder’!, vilket dven
bekriftades i réttsfallet HFD 2012 ref. 17. I rdttsfallet avslog Skatteverket en
begdran om att registrera ett dktenskap trots att dktenskapet var ingédnget 10

dagar fore 18 ars-dagen samt att flickan var gravid.

Lagandringen frdn 2014 innebar bl.a. att undantagsmdjligheten att erkénna
dktenskap skdrptes ndgot genom att det skulle foreligga synnerliga skél
istdllet for sdrskilda skél. Undantagsmdjligheten togs inte bort for det anségs
inte kunna uteslutas att ett nekande kunde innebéra allvarliga
konsekvenser.>? Det diskuterades dven om kravet pd anknytning i 1 kap. 8a
§ IAL skulle tas bort sé att diven barniiktenskap som saknade anknytning till
Sverige inte skulle erkénnas. Det ansags dock dven hér vara for langtgaende
och beholls darfor.>

3.3.2 Inneborden av den nya lagandringen

3.3.2.1 Inledning

Lagindringen med det nya forbudet har varit efterfragad, bl.a. har
Barnombudsmannen i en skrivelse till justitieministern anfort att regleringen
i IAL borde 4ndras s att inga barniiktenskap erkiinns i Sverige.>* Innan
lagéndringen fick en utredning uppdraget att komma fram till lagéndringar
som skulle innebira att det inte skulle vara mdjligt att erkénna utléndska
barndktenskap om minst en av parterna i dktenskapet var under 18 ar nér de

kom till Sverige och dktenskapet skulle provas.>® Utredningen presenterade

30 Se prop. 2003/04:48 s. 29.

31 Se prop. 2003/04:48 s. 32.

32 Se prop. 2013/14:208 s. 26 f.

33 Se prop. 2013/14:208 s. 27 f.

34 Se BO:s skrivelse, dnr 3.5.1:0494/16, 2016-07-08.
35 Se dir. 2017:25 s. 15 1.
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ett forslag om att utvidga reglerna om icke erkdnnande till att gélla dven
dktenskap utan anknytning till Sverige dir ndgon av parterna var under 18 ar
nér de kom till Sverige. Forslaget innefattade dven en mojlighet till
undantag.’>® Regeringen valde ddremot att skirpa reglerna ytterligare vilket

redogors for nedan.

3.3.2.2 Generellt forbud mot att erkanna utlandska

barnaktenskap

Lagandringen innebér att dktenskap som dr inganget enligt utldndsk lag med
ett barn under 18 ar som huvudregel inte ska erkidnnas. Detta giller oavsett
om det fanns en anknytning till Sverige eller inte ndr dktenskapet ingicks.>’
Att barnet blivit vuxen nér paret kommer till Sverige och dktenskapets

erkdnnande provas ska inte heller foranleda att barnaktenskap erkédnns.>®

Lagandringen avser olika justeringar i den befintliga bestimmelsen 1 kap.
8a § IAL. Den nya huvudregeln liggs som en punkt i paragrafens forsta
stycket. Detta innebér en utvidgning av forbudet mot erkénnande av
utlindska barndktenskap. Den kategori av utldndska barndktenskap som inte
hade anknytning till Sverige nér dktenskapet ingicks omfattas nu av
forbudet.>

3.3.2.3 Inget undantag for barn under 18 ar

Utover den ovan beskrivna dndring finns &ven en annan betydande dndring 1
1 kap. 8a § andra stycket IAL. Paragrafens andra stycke éindras genom att
det, forutom synnerliga skél, krévs att bdda parterna ar 6ver 18 &r for att
undantag ska kunna goras mot erkdnnandeforbudet.®® Innan dessa
lagéndringar fanns som tidigare ndmnt en mdjlighet att géra undantag dven

om en part var under 18 ar. Skatteverket har dock aldrig ansett att synnerliga

56 Se SOU 2017:96 s. 101.

57 Se prop. 2017/18:288 s. 34.
38 Se prop. 2017/18:288 s. 15.
39 Se prop. 2017/18:288 s. 34.
60 Se prop. 2017/18:288 s. 35.
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skil har forelegat sedan lagreformen 2014.! Med den nya lagéndringen tas
mdjligheten att gora undantag fran erkdnnandeforbudet bort d& ndgon av
parterna i dktenskapet dr under 18 ar vid provningen. Mojligheten att gora
undantag frén erkdnnandeforbudet behalls daremot for de parter som dr over
18 ar nir de kommer till Sverige och dktenskapets giltighet provas.

Undantaget ska dock tillimpas med restriktivitet.®?

For att undantaget mot forbudet ska vara tillimpligt kridvs det som tidigare
ndmnt dven synnerliga skdl. Omstédndigheterna i det sérskilda fallet bedomer
vad som &r synnerliga skél. Rattstillimparen far bedoma om det &r orimligt
att inte erkénna ett dktenskap eller om det leder till allvarliga konsekvenser
att inte erkéinna. Att paret varit gifta en langre tid och inlett ett familjeliv bor
normalt inte innebdra att synnerliga skil foreligger for att erkdnna
dktenskapet. Det kan dock vara en omstindighet som genom en samlad
bedomning gdr det orimligt att neka dktenskapet. Att det gifta paret har
skaffat barn tillsammans bor inte heller ensamt utgoéra anledning att tillimpa
undantaget. Istéllet ska avgorande for anvéindningen av undantaget vara att
ett nekat erkdnnande skulle innebéra allvarliga konsekvenser for det
sérskilda fallet.®* En proportionalitetsbedomning ska séledes goras i det
enskilda fallet for att bedoma om Europakonventionens krav pa
proportionalitet enligt artikel 8 uppfylls vid ett nekande. Mgjligheten till
undantag i1 svensk ritt far inte vara mer begransad édn vad konventionen

tillater.%*

3.3.3 Varfor infors ett forbud mot erkannande
av utlandska barnaktenskap?

Syftet med ett forbud mot att erkéinna utlindska barniktenskap ar for att
skydda barnet mot de réttsliga och personliga inskrdnkningar som ett
dktenskap innebér. En person som dr under 18 &r &r ett barn utan en mogen

alder att fritt och sjalvstindigt ta stdllning till ett dktenskap.®> Regeringen

61 Se SOU 2017:96 s. 112.

62 Se prop. 2017/18:288 s. 35.
63 Se prop. 2017/18:288 s. 27 ff.
64 Se prop. 2017/18:288 s. 35.
65 Se prop. 2017/18:288 s. 13.
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anser dven att barndktenskap inte ska erkénnas bara for att parterna har blivit
vuxna nir de kommer till Sverige p.g.a. att det &r svért dven for en vuxen
ménniska att [dmna ett barndktenskap om det exempelvis finns
patryckningar fran familj. Med en ny huvudregeln att barndktenskap inte
erkdnns kan den vuxna parten sjdlv vélja att ingd ett dktenskap. Pa det viset
ges parten som var ett barn nér dktenskapet ingicks mojlighet att i vuxen,

mogen alder ta stéllning till valet att leva i ett dktenskap.5°

Barnidktenskap associeras ofta med inskrinkta mgjligheter for barn och
kvinnor att fa sina réttigheter tillgodosedda och med vald mot kvinnor och
barn.®” Férbudet infors och utvidgas for att alla barn i Sverige ska ges det
skydd som barnkonventionen garanterar. Alla barn i Sverige, oavsett
hérkomst, ska ha lika rétt till skydd. I barnkonventionen stélls olika
grundldggande rattigheter upp, t.ex. rétt till liv och utveckling i artikel 6, ritt
till utbildning i artikel 28 och skydd mot vald i artikel 19. Ett barnéktenskap
anses begridnsa mojligheten att trygga dessa réttigheter. Det anges 1
konventionens artikel 24.3 att skadliga sedvinjor ska motarbetas av
konventionsstaterna. Skyddet mot barniktenskap utvidgas saledes med
avsikten att det ska vara till barnets bésta®® och erkdnnandeforbudets syfte
handlar i grunden om att véirna om grundldggande virden som jdmlikhet och

kvinnor och barns rittigheter.®

3.3.4 Kiritik mot lagandringen

Lagradet anforde efter lagradsremissen att forslaget om ett generellt forbud
mot erkdnnande av utldndska barniktenskap inskrinker rétten till skydd for
familjelivet enligt artikel 8 i Europakonventionen.”® Lagradet tillstyrkte inte

regeringens lagforslag med anledning av bl.a. tvivelaktighet kring den

66 Se prop. 2017/18:288 s. 16.

7 Se prop. 2017/18:288 s. 15 f.

%8 Se prop. 2017/18:288 s. 13 f.

 Se prop. 2017/18:288 s. 20.

70 Lagradets protokoll 2018-06-19,
<https://www.lagradet.se/yttranden/Forbud%20mot%20erkannande%20av%?20utlandska%
20barnaktenskap.pdf>, besokt 2018-12-01, s. 3.
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begransade undantagsmojligheten och dess forenlighet med kravet pa

proportionalitet som Europakonventionen uppstéller.”!

Utredningen bakom propositionen valde att inte ta fram ett forslag med ett
generellt icke erkdnnande p.g.a. risken att bryta mot Europakonventionen.’
Utredningen anforde att som huvudregel inte erkdnna barniktenskap med
anknytning till Sverige borde vara i dverensstimmelse med
Europakonventionen eftersom Europarddets parlamentariska forsamling har
utryckt sig om att barndktenskap inte bor forekomma. Utredningen hdvdade
dock att ett forbud utan mojlighet till undantag kan 1 enskilda fall leda till
kriankning av artikel 8 d4 det dven hos gifta barn kan ha uppkommit ett

familjeliv som ar skyddsvart.”

Maarit Janterd-Jareborg papekar att Sverige inte stoppas av sina
internationella dtaganden att begrénsa dktenskapet till de parter som ar over
18 ar oavsett om det ingatts i landet eller utomlands. Déremot anser hon att
de internationella dtagandena innebdr att ritten till familjeliv méste
respekteras och att Sverige dérfor ska ha respekt for att det kan ha
uppkommit familjeliv dven i ett barndktenskap. Ett familjeliv i ett

barniktenskap omfattas ocksé av skyddet i artikel 8.7

Skatteverket har i sitt remissvar till utredningens lagforslag anfort att om
forbudet forenas med en mojlighet till undantag i1 det enskilda fallet bor det
vara forenligt med rétten till familjeliv i artikel 8 i Europakonventionen.”
Barnombudsmannen skriver ddremot som remissvar att det vore oforenligt
med internationella dtaganden att ha kvar undantaget for barn. Det kan
daremot behdvas en undantagsmdjlighet for vuxna méanniskor for att den

enskildas réttigheter enligt internationella taganden ska tillgodoses.’®

! Lagradets protokoll 2018-06-19,
<https://www.lagradet.se/yttranden/Forbud%20mot%20erkannande%20av%20utlandska%
20barnaktenskap.pdf>, besokt 2018-12-01, s. 6.

72 Se SOU 2017:96 s. 112.

73 Se SOU 2017:96 s. 113 f.

74 Se Janterd-Jareborg (2017) s. 213.

75 Skatteverkets remissvar, dnr 202 3712 -18/112, datum 2018-02-26, s. 3.

76 BO:s remissvar, dnr 9.9:0979/17, datum 2018-03-08, s. 2 f.
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4 Ratt till skydd for familjeliv
enligt artikel 8 i
Europakonventionen

4.1 Inledning

Med anledning av ovan redogjorda kritik mot lagéindringen och for att
kunna svara pa uppsatsens fragestdllning ska i detta avsnitt redogoras for
Europakonventionens ritt till skydd {for familjelivet i artikel 8. Forst
beskrivs konventionens stdllning i den svenska ritten for att sedan gé in pé

vad artikel 8 innebédr och hur den har tolkats i praxis.

4.2 Europakonventionens stallning i
svensk ratt

Sverige ratificerade forst Europakonventionen den 4 februari 1952. Senare
inkorporerades konventionen i svensk rétt och lag (1994:1219) om den
europeiska konventionen angdende skydd for de ménskliga réttigheterna och
de grundldggande friheterna trddde i kraft den 1 januari 1995. Det innebar
att konventionen inforlivats som en del av svensk lag. Lagen gor att
Europakonventionen ar en av den svenska rittens réttskdllor.”” Sverige ska
dven folja och anpassa sig efter Europadomstolens praxis.’® Att svensk rtt
ska vara forenlig med Europakonventionen ar faststéllt dven i svensk
grundlag. I 2 kap. 19 § regeringsformen (RF) stadgas att en lag eller

foreskrift som stér i strid med Europakonventionen inte far meddelas.

Begreppen i Europakonventionen ska tolkas autonomt av
konventionsstaterna, d.v.s. sjilvstindigt och oberoende av vad begreppet

betyder i staters nationella rittssystem.”®

77 Karnov internet, lag (1994:1219) om den europeiska konventionen angéende skydd for
de ménskliga réttigheterna och de grundldggande friheterna, besokt 2018-12-21.

8 Danelius (2015) s. 41.

7 Danelius (2015) s. 56.
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4.3 Ratten till skydd for familjeliv enligt
artikel 8

4.3.1 Vad innebar artikel 8?

Skyddet for en manniskas familjeliv dr en mansklig rattighet som regleras i
Europakonventionens artikel 8. Artikeln stadgar att alla ménniskor har ratt
att fa sitt familjeliv respekterat. Bestimmelsen innebér att staten ska avstd
fran att ingripa i den enskildes familjeliv. Det kan vara bade dtgérder i ett
enskilt fall och generella begrédnsningar i manniskors familjeliv.
Bestdmmelsen innefattar ocksa en skyldighet for stater att skydda en
persons familjeliv frén andra intrang.3° Artikel 8 innebdr séledes att en
individs familjeliv ska skyddas frdn godtyckligt ingripande av myndigheter
samt att staten forpliktas att skydda en enskild frén intring 1 sitt familjeliv

av andra enskilda.?!

I andra stycket i artikel 8 anges att réttigheten kan inskrénkas. Det finns
saledes situationer dér ett intrdng i rattigheten 4r tillatet. For att intranget ska
f4 goras kréivs det att vissa villkor ar uppfyllda. Det krivs for det forsta
lagstdd for rattighetsintrdnget. Lagstddet ska finnas i den nationella rétten
och vara tillgéngligt, rittssdkert och forutsebart. Utdver lagstddet anges i
artikeln att en inskrénkning i rittigheten kréver att det dr avsett att tillgodose
ett enskilt eller allmént intresse, d.v.s. ett legitimt syfte. Dessa intressen kan
vara statens eller den allménna sdkerheten, forhindrande av oordning och
brott, det ekonomiska vélstdndet, for att skydda personers fri- och réttigheter
eller till skydd for hélsa eller moral. Intressena dr allmént formulerade och
omfattande vilket gor att det i de flesta fall & mojligt att hanfora ett ingrepp
till ndgot av dem. Ingreppet ska dven vara nddvéndigt i ett demokratiskt
samhille for att uppna syftet. For att en inskrdnkning ska bedomas vara
nddvindig kravs sdledes att den gors med anledning av ett tringande socialt

behov och att det &r vil avvigt mot syftet for inskrdnkningen.®?

80 Danelius (2015) s. 365.

81 Karnov internet, lag (1994:1219) om den europeiska konventionen angdende skydd for
de ménskliga réttigheterna och de grundldggande friheterna, artikel 8, besokt 2018-12-21.
82 Danelius (2015) s. 369 f.
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4.3.2 Utveckling i praxis
4.3.2.1 Allmant om ratten till skydd for familjeliv

Europadomstolen har i fallet Dadouch v. Malta funnit att en fraga om
registrering av ett dktenskap, som &r ett erkdnnande av en persons rittsliga
status, omfattas av artikel 8 och rétten till skydd for familjeliv.3 I Abdulaziz,
Cabales and Balkandali v. the United Kingdom konstateras att det inte ska
vara ett hinder for familjeliv att ett dktenskap ar oférenligt med nationell

lagstiftning.®*

I mélet Marckx v. Belgium uttalar domstolen att rétten till skydd i artikel 8
forutsitter forekomsten av en familj samt att det grundlaggande 1
familjelivet dr rétten att leva tillsammans sa att familjeforhéllanden kan
utvecklas normalt. Domstolen séger dessutom att artikel 8 géller bade for
den legitima sdvél som for den illegitima familjen.®> I Paradiso and
Campanelli v. Italy anférde domstolen att existensen av verkligt
foreliggande néra och personliga band dr avgorande for forekomsten av

familjeliv.®

Vad Europadomstolen tittar efter vid bedomning om familjeliv finns har
domstolen uttalat sig om i réttsfallen Johnston and Others v. Ireland och X,
Y and Z v. the United Kingdom. Domstolen tittar pd de faktiska
familjebanden, exempelvis om paret bor tillsammans®’ samt andra faktorer

som langden pa deras relation eller om de har barn tillsammans.®®

8 Dadouch v. Malta, no. 38816/07, 20 juli 2010, punkt 48.

84 Abdulaziz, Cabales and Balkandali v. the United Kingdom, 28 maj 1985, Series A no. 94,
punkt 63.

85 Marckx v. Belgium, 13 juni 1979, Series A no. 31, punkt 31.

86 Paradiso and Campanelli v. Italy [GC], no 25358/12, 24 januari 2017, punkt 140.

87 Johnston and Others v. Ireland, no. 9697/82, 18 december 1986, Series A no. 112, punkt
56.

8 X Yand Z v. the United Kingdom [GC], no. 21839/93, Reports of Judgments and
Decisions 1997 11, punkt 36.
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4.3.2.2 Z.H and R.H v. Schwitzerland

Av Europadomstolens alla réttsfall rorande rétten till familjeliv i artikel 8
ska fallet Z.H and R.H v. Schwitzerland sirskilt redogoras da fallet handlar
om barndktenskap. Domen &r relevant for den nya svenska lagreformen och

dess forenlighet med Europakonventionens artikel 8.

Fallet handlar om ett afganskt par som ingétt ett religiost, men inte
registrerat, dktenskap i Iran d4 den ena parten var 14 ar och den andra 18 &r.
Ett ar senare sokte paret asyl i Schweiz. Schweiziska myndigheter vigrade
erkinna deras dktenskap med anledning av att dktenskapet inte var lagligt
enligt afghansk rdtt. I Schweiz dr sexuellt umginge med barn under 16 ar
straftbart vilket gjorde att dktenskapet 4ven var uppenbart oférenligt med
schweizisk ratt. Mannen utvisades medan flickan som var under 18 ar fick
stanna kvar i Schweiz. Han atervdnde dock olagligt till Schweiz efter endast
tre dagar. Fallet togs till Europadomstolen dér det unga paret bl.a. havdade
att det var ett brott mot rétten till skydd for familjeliv enligt artikel 8 1

Europakonventionen att maken hade utvisats.

Europadomstolen fann i sin dom att en stat inte dr skyldig att erkénna ett
dktenskap som ingatts nér en part var 14 dr. Detta ansdg domstolen inte
kunde tolkas ur rdtten till familjeliv i artikel 8. Vidare uttalar den att det &r
lampligast att det nationella landet och dess myndigheter bedomer landets
behov av regleringen for dktenskap i landet. Europadomstolen ska inte

skynda att ersitta statens beddmning med sitt eget avgorande.

Domstolen ansag inte att Schweiz brutit mot rétten till familjeliv genom att
utvisa mannen. Den uteslot samtidigt inte att skyddsvart familjeliv enligt
artikel 8 skulle kunna existera i denna situation.?® Det dr nigot som dven
domaren Nicolaou valde att sérskilt framfora i slutet av domen. Domare
Nicolaou ansag att ett enligt konventionen skyddsvért familjeliv hade
uppstatt mellan paret och papekade att familjeliv kan uppkomma dven i icke

legitima forhdllanden.

8 Z.H and R.H v. Switzerland, no. 60119/12, 8 december 2015, punkt 44—45.
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5 Slutsats

5.1 Forenlighet med ratten till skydd for
familjeliv

Sverige har infort ett forbud mot erkénnande av utlindska barnéktenskap
oavsett anknytning eller inte till Sverige och utan undantagsmojlighet for
barn. Kritik har framforts om att lagéndringen kan vara oforenlig med rétten
till skydd for familjeliv enligt artikel 8 i Europakonvention. For att
analysera forenligheten mellan lagéindringen och artikel 8 méste det
bedomas om lagéindringen med sitt forbud mot att erkinna utldndska
barndktenskap utgor en tillaten inskridnkning i artikel 8. Nedan diskuteras
darfor kring lagéndringens legitima syfte, nddvindighet och

proportionalitet.

Lagandringen har inforts framforallt for att skydda barn och skyddet
utvidgas genom forbudet for att vara till barnets bésta. Det bor vara ett
legitimt syfte for att gora en inskrénkning artikel 8. Det kan hédrledas till det
1 artikeln uppstéllda syftet att skydda personers fri- och réttigheter.

Som faststélldes 1 Z.H and R.H v. Schwitzerland ér det lampligast att de
enskilda staterna bedomer sitt behov av regler for dktenskap i den egna
staten. Att som huvudregel ha ett forbud mot erkdnnande av utlindska
barndktenskap kan dirfor tyckas vara forenligt med Europakonventionen.
Gillande att ha en undantagsmdjlighet endast for de personer som dr vuxna
och inte for de som dr barn kan stod delvis himtas ur samma réttsfall. I
domen fastslér Europadomstolen att rétten till skydd for familjeliv inte ska
tolkas sa att en konventionsstat maste erkénna ett dktenskap inganget av ett
14-4rigt barn. Réttsfallet kan framsta som legitimerande for den svenska
lagéndringen. Europaréddets parlamentariska forsamling uppmanar att stater
inte ska erkdnna barniktenskap och FN vill avskaffa alla barndktenskap till
ar 2030. Att efterstrdva det torde 4ven kunna anvéndas som stod for att

huvudregeln om att inte erkénna barndktenskap &r réttfardigad.
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Artikel 8 1 Europakonventionen innebdr att envar ska garanteras skydd fran
godtycklig inblandning och réttighetsintring 1 sitt familjeliv. I réttsfallet
Marckx v. Belgium har inneborden av artikel 8 och ritten till skydd for
familjeliv utvecklats till att 4ven innebdra en rétt att leva tillsammans for att
utveckla familjelivet. Domstolen bedomer i det enskilda fallet om familjeliv

finns. Det gors alltsa en individuell bedomning om familjeliv uppkommit.

Syftet med lagéndringen &r att skydda barn och att alla barn 1 Sverige ska ha
lika rittigheter. Ar ett forbud mot att erkéinna utlindska barniktenskap utan
undantag for barn under 18 ar proportionerligt for att lagédndringen ska
uppna detta syfte? Europarddets parlamentariska forsamling séger att
barndktenskap inte ska erkdnnas savida ett erkdnnande inte ar for barnets
bista. Att ha ett generellt forbud mot erkdnnande av utldndska
barndktenskap utan att kunna gora en beddmning i det enskilda fallet for
underariga kan dérfor vara oproportionerligt i Europakonventionens mening.
Har det faktiskt uppstétt ett familjeliv hos det gifta barnet och det inte finns
en mojlighet att erkdnna dktenskapet kan det vara oforenligt med artikel 8 i
konventionen att inte erkdnna. Utredningen anforde att ett undantagslost
forbud for underariga kan utgora en kriankning av artikel 8 da dven barn kan
ha ett familjeliv. Att det kan finnas ett familjeliv i icke legitima forhéllanden

framholl ocksd domare Nicolaou 1 fallet Z.H and R.H v. Schwitzerland.

Det maste saledes beaktas att familjeliv kan existera dven i icke legitima
eller icke onskvérda relationer. Att Sverige infor en lagédndring med forbud
mot erkdnnande av utldndska barndktenskap innebér att det anda maste
utredas om det finns familjeliv hos paret som ska respekteras. Ritten till
skydd for familjeliv dr en méansklig rittighet och som Janterd-Jareborg har
skrivit ska dven familjeliv i ett barndktenskap skyddas av artikel 8.
Foljaktligen bor ett forbud som huvudregel vara forenligt med artikel 8 1
Europakonventionen. Att ddremot inte ha mojligheten att i ett enskilt fall
bedoma familjelivet kan vara oproportionerligt. Ett icke erkdnnande kan i
slutdndan innebéra en krinkning av artikel 8 for inte familjelivet inte har

respekterats.
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Visserligen kan familjelivet i ett barndktenskap respekteras dven om
dktenskapet inte erkdnns om paret istéllet fir leva tillsammans som sambor.
Det innebér emellertid att syftet med lagéndringen riskeras att inte uppfyllas
da barn inte skyddas fran de inskriankta rittigheter och vald som ett
barndktenskap kan innebéra. Att dktenskapet inte erkénns och paret istéllet
lever som sambor innebér dven att paret frantas viktiga rattsverkningar som
t.ex. rétt till arv och underhall. Det kan upplevas motsdgelsefullt. Om syftet
med lagindringen inte uppfylls kan kravet pa nddvandighet sdledes anses

inte ha uppnatts.

5.2 Ur ett barnperspektiv

Att ett barndktenskap inte erkénns och paret lever tillsammans som sambor
innebdr som ndmnt att barnet 1dmnas utan det skydd ett dktenskap 4ndd kan
innebdra. Det gor att lagéndringen inte dr Overtygande ur ett barnperspektiv
eller utifran principen om barnets bésta. Fragan blir om ett forbud mot
erkidnnande av barndktenskap och inskrinkning i familjelivet &r det basta for
barnet. For att avgdra barnets bésta ska barnets instéllning, bevarande av
familjemiljo och uppritthédllande av relationer beaktas. Att dktenskapet inte
erkinns och familjen separeras hjilper inte barnet att bevara familjemiljon

och upprétthalla relationer.

Ett forbud utan undantag kan vara det basta for barn i allménhet men inte
alltid for ett enskilt barn. Det vore inte till det individuella barnets bista att
inte ha en mdjlighet att erkdnna ett barnéktenskap om ett nekande skulle
vara till nackdel for det specifika barnet. Om det finns en mdjlighet till
undantag kan ett dktenskap accepteras i de sérskilt svéra fall dir ett nekande

skulle innebir negativa konsekvenser for barnet.

Samtidigt 6ppnar en undantagsmdjlighet upp for att det kan séttas press pa
barn att inga dktenskap utomlands och det kan signalera att barndktenskap ér
acceptabla i Sverige. Att Skatteverket aldrig i ndgot fall har ansett att kravet
pa synnerliga skél varit uppfyllt sedan det inférdes kan tala for att

undantaget dr onddigt att ha kvar. Den restriktiva tillimpningen kan
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emellertid ocksa tala for att undantaget inte dr direkt nddvindigt att ta bort
utan kan istéllet behallas for de fall ett erkinnande av barndktenskap &r det

bista for barnet.

5.3 Sammanfattande slutsatser

Min beddmning av om forbudet dr forenligt med rétten till skydd for
familjeliv enligt artikel 8 i Europakonventionen ér till slut att det ar svart att
avgora. Sammanfattningsvis ska dnda framforas att ett forbud mot
erkidnnande av utldndska barniktenskap som en huvudregel bor vara
forenligt med rétten till skydd for familjeliv. Det kan anses vara forenligt
utifran utfallet i domen Z.H and R.H v. Schwitzerland och med tanke pa
uppmaningen av Europarddets parlamentariska forsamling att inte erkdnna
barndktenskap. Ett undantagslost forbud kan dédremot vara oproportionerligt
och kan riskera att familjelivet inte respekteras. Om paret istéllet lever som
sambor sa respekteras ett existerande familjeliv men det kan gora att lagens
syfte inte uppfylls och pé sé vis inte 4r nddvindig. Att leva som sambor kan
dven innebdra att det blir till nackdel for barnet d& det inte finns rétt till
eventuellt arv eller underhall fran fore detta make eller maka. Ett
undantagsldst forbud kan dven innebira att varje barns bista inte alltid
tillgodoses. Om dktenskapet istéllet inte erkdnns och samtidigt tillats inte
barnet att bo tillsammans med sin partner kan situationen dterigen utgora en
krankning av ritten till skydd for familjeliv. Det blir en ond cirkel och hur

situationen bist bor 16sas hade varit intressant att utreda i en annan uppsats.

30



Kall- och litteraturforteckning
Kallor

Offentligt tryck

Sverige

Utredningsbetinkanden

SOU 2017:96 Utvidgat hinder mot erkidnnande av utldndska barniktenskap.

Propositioner och regeringsskrivelser

Prop. 2003/04:48 Atgirder mot barniiktenskap och tvangsiktenskap.

Prop. 2013/14:208 Starkt skydd mot tvangsiktenskap och barniktenskap

samt tilltrade till Europaradets konvention om vald mot kvinnor.

Prop. 2017/18:288 Forbud mot erkdnnande av utldndska barndktenskap.

Dir. 2017:25 Starkare skydd mot barnéktenskap, tvangsdktenskap och brott

med hedersmotiv.

Ovrigt riksdagstryck
Rskr. 2018/19:43.

Internationellt

Europaparlamentets resolution av den 4 oktober 2017 om avskaffande av
barndktenskap, EUT 2018 C 346/09.

Europarédets parlamentariska forsamlings resolution 1468, Forced marriage

and child marriages, 2005.

31



FN, Joint general recommendation No. 31 of the Committee on the
Elimination of Discrimination against Women/general comment No. 18 of

the Committee on the Rights of the Child on harmful practices, 2014.

FN:s generalforsamlings resolution 70/1, Transforming our world: the 2030

Agenda for Sustainable Development, 2015.

FN:s kommitté for barnets rittigheter, allmdan kommenterar no. 14, 2013.
Rapporter och myndighetspublikationer

BO:s skrivelse, "Skyddet mot barndktenskap mdste stirkas”, dnr

3.5.1:0494/16, 2016-07-08.

Migrationsverket, “Ar du gift? Utredning av handliggning av barn som dr
gifta ndr de soker skydd i Sverige”, 2016.

United Nations Children’s Fund, Child Marriage: Latest trends and future
prospects, UNICEF, New York, 2018.

Remissvar

Skatteverkets remissvar, dnr 202 3712 -18/112, datum 2018-02-26.

BO:s remissvar, dnr 9.9:0979/17, datum 2018-03-08.

Litteratur

Bocker
Bergquist, Ulf och Fayad, Anna (2017), Internationell dktenskapsrdtt: en
kommentar. 1 uppl., Wolters Kluwer Sverige AB.

Bogdan, Michael (2014), Svensk Internationell Privat- och Processriitt. 8
uppl., Norstedts Juridik AB, Stockholm.

32



Danelius, Hans (2015), Mdnskliga rdttigheter i europeisk praxis: en
kommentar till Europakonventionen om de mdnskliga rdttigheterna. 5 uppl.,

Norstedts Juridik AB, Stockholm.

Schiratzki, Johanna (2017), Barnrdttens grunder. 6 uppl., Studentlitteratur
AB, Lund.

Singer, Anna (2017), Barns rdtt. 1 uppl., lustus Forlag AB, Uppsala.

Antologier

Jéntera-Jareborg, Maarit (2010), ’Transnationella familjer ur ett
internationellt privatrittsligt perspektiv — sdrskilt avseende dktenskap’, i:
Singer, Anna, Janterd-Jareborg, Maarit och Schlytter, Astrid (red.), Familj,
religion, rdtt — en antologi om kulturella spinningar i familjen med Sverige

och Turkiet som exempel. lustus Forlag AB, Uppsala, s. 205-241.

Jantera-Jareborg, Maarit (2017), ’Att inte svika gifta barn dr en svar
balansging’, i: Brattstrom, Margareta och Janterd-Jareborg, Maarit (red.),
For barns bdsta: vinbok till Anna Singer. Tustus Forlag AB, Uppsala, s.
193-214.

Kleineman, Jan (2013), ’Réttsdogmatisk metod’, i: Korling, Fredric &
Zamboni, Mauro (red.), Juridisk metodldra. Studentlitteratur AB, Lund, s.
21-45.

Artiklar
Jéntera-Jareborg, Maarit (2000), ’Internationell familjerétt’, SvJT's. 281—

289.

Sayed, Mosa (2015), *Tvangsaktenskap och barndktenskap: en analys av det
svenska réttslaget’, SvJT s. 479-495.

33



Elektroniska kallor

Carl-Henrik Ehrenkrona, Lag (1994:1219) om den europeiska konventionen
angdende skydd for de ménskliga réttigheterna och de grundléggande
friheterna, lagkommentar, Karnov Internet, <www.karnovgroup.se>, besokt

2018-12-20.
Lagradets protokoll 2018-06-19,
<https://www .lagradet.se/yttranden/Forbud%20mot%?20erkannande%?20av

%?20utlandska%?20barnaktenskap.pdf>, besokt 2018-12-01.

UNICEF, "Tolv miljoner flickor gifts bort som barn varje ar”,
<https://unicef.se/fakta/barnaktenskap>, besokt 2018-12-05.

34



Rattsfallsforteckning

Hogsta forvaltningsdomstolen
HFD 2012 ref. 17.

Europadomstolen
Abdulaziz, Cabales and Balkandali v. the United Kingdom, 28 maj 1985,
Series A no. 94.

Dadouch v. Malta, nr 38816/07, 20 juli 2010.

Johnston and Others v. Ireland, nr. 9697/82, 18 december 1986, Series A
no. 112.

Marckx v. Belgium, 13 juni 1979, Series A no. 31.
Paradiso and Campanelli v. Italy [GC], nr 25358/12, 24 januari 2017.

X, Yand Z v. the United Kingdom [GC], nr 21839/93, 22 april 1997, Reports
of Judgments and Decisions 1997 I1.

Z.H and R.H v. Schwitzerland, nr 60119/12, 8 december 2015.

35



